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Svatek budouciho buddhy Maitréji v tradici
Skoly gelugpa

Renata ZdrazZilova

Uvod

Postava Maitréji, jeho kult a svatek v tradici tibetské Skoly gelugpa, ktery se
k jeho osobé& vaZe, jsou pfedmétem nasledujicich ¥fadka. Jedna se o dosti rozsahla
témata, jejichZ porudeni a uchopeni ma sv4 specificka uskali. U¢elem je predloZit
na uvod zb&Zny pfehled o Maitréjové kultu nasledovany komentovanymi zminkarni
o Maitréjové svatku v riznorodé literatufe, a to ve tfech oblastech: Tibetu, Mongol-
sku a Burjatsku.

Tibetské, burjatské a mongolské terminy, pokud neni uvedeno jinak, jsou uvedeny
v pfepisu, ktery podava Josef Kolma3 v glosafi Cybikovova dila Cesta k posvatnym
mistim Tibetu' a prace LuboSe Bélky Tibetsky buddhismus v Burjatsku.? Sanskrt-
ské terminy jsou pak ve shod¥ s Lexikonem vychodni moudrosti.® Data a historické
udaje o osobach pochazeji z dila Dé&jiny Tibetu.* Na dalsi specifika pFi pfepisu je jiZ
v pribéhu textu upozorné&no anebo jsou soudast{ citovanych dél.

Pouzité zkratky

Bur. = burjatsky

DT = Dé&jiny Tibetu

gCPMT = glosaf dfla Cesta k posvatnym mistam Tibetu
LxVM = Lexikon vychodni moudrosti

Mong. = mongolsky

Skt. = sanskrtsky

Stmo. = staromongolsky

Tib. = tibetsky

Postava Maitréji a jeho kult

Maitréja je svym zptisobem unikatnim prvkem v buddhistickém panteonu, proto-
%e v sobé& spojuje tH rozdilné role, jeZ se vyvijeji v riznych &asech a mistech: oby&ejna
existence na zemi, bédhisattva v soutasnosti vladnouci v Tu#ité a Buddha Cisté
zemé& (Ketumati) ve vzdalené budoucnosti.5 Nyni je Maitréja ve sféfe Tusita, kde

Cybikov, Gonbozab Cebekovit, Cesta k posvatnym mistam Tibetu, Vy3ehrad, Praha 1987, str. 345 — 373.
Lubo¥ Bélka, Tibetsky buddhismus v Burjatsku, Masarykova univerzita, Brno, 2001.

Lexikon vychodni moudrosti. Buddhismus, hinduvismus, tacismus, zen, Votobia, Olomouc, 1996.

Cipén Wangthug Ded4n Zagabpa, D&jiny Tibetu, Lidové Noviny, Praha, 2001.

Kim, Inchang, The future Buddha Maitreya, An Iconological Study, D. K. Printworld, New Delhi, 1997.
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32 Renata Zdrazilovd

nejen ofekava piisti zrozeni, ale vladne dvaatficeti tisicam buddhd, ktef jiZz dosahli
plné dokonalosti. Jeho pldnované zrozeni na zem podle jedné tradice nastane za
5 000 let od Sakjamuniho parinirvany, jeho odchodu z tohoto svéta, Lexikon vychod-
ni moudrosti uvadi az 30 000 /sic!/ let.

Zajimavé jsou nazory, Ze Maitréja jiZ pfisel, a to v podobé JeZiSe & jiného gurua®
a jini zase ofekavaji jeho ptichod v nejbliZsi dobé. Tento motiv se objevoval a byl roz-
vijen po celou dobu vyvoje buddhismu, ktery prochazel riznymi kulturami. V Cin&
se v b&hu déjin objevil hned nékolikrat v ruznych socialnich a revoluénich hnutich,
za Maitréju byl oznadovan dokonce i Mao Cetung.” Neni tedy divu, Ze je zastoupen i
v zapadnich percepcich.

Maitréja, stejné jako Sakjamuni, prochazel mnoha zrozenimi a v raznych dobach
pod vedenim minulych buddhi nabyval schopnosti a dovednosti pro buddhovstvi.

Nazorny je pfiklad jedné dzataky® podle které se kdysi Maitréja nachazel na
stejné vrovni cesty k dosaZeni dokonalosti jako Buddha Sakjamuni. Jednou spolu
putovali pies poust, kdyZ se nahle pfed nimi objevila hladova tygFice. Byla tak vyéer-
pani, 7e neméla ani silu se na né vrhnout. Pokud by ji nedali néco k jidlu, zcela jisté
by zahynula. Proto se oba bédhisattvové vydali shanét n&jakou potravu, kazdy jinym
smérem. Po né&jaké chvili si Sakjamuni uvédomil, ¥e na hledani masa je p#ili& pozdé
a jako jediny prostiedek, jak tygiici zachranit, vidél v ob&tovani vlastniho téla. Vratil
se a nechal se Selmou roztrhat. Maitréja mezitim doSel do vesnice, vyZebral trochu
jidla a vracel se zpét. Kdyz vid&l hodujici tygfici, pochopil, co se stalo. Timto &inem
pry bédhisattva Gautama pfedesel Maitréju na cesté k probuzeni.®

Maitréja ma v raznych jazycich rizna jména. V palijském kadnonu se vyskytuje
jako Metta nebo Metieja, sanskrtském jako Maitr{, Maitréja nebo Maitréjandtha.
Recko-Fimska tradice jej nazvala Metrago Boudo, jako Milo (& Mi-lo-fo) je v Cing, Mi-
ryek v Koreji a Miroku v Japonsku. Jako Majdarii se vyskytuje v Mongolsku. Viech-
na pfedchozi pojmenovani se vztahuji k sanskrtskému majtri & palijskému metta
(dobrotivost, laskavost)!? se sufixem ya, ktery personifikuje ono pfedchozi majtri &
mettd, v tomto pfipadé tedy znamena Majtréjovu maskulinni identitu.

Obecné se k terminu majtri vaZe mnoho foneticky podobnych slov, které se vzta-
huji k vyznamtm ,pFatelskost” a ,aktivni dobra vile“. Specificky majiri vyjadfuje
pocit spojeny s t&mi, kdo jsou v Zivoté stastni, oproti pojmu karund, ktery se proje-
vuje souZicim se a trpicim bytostem. V palijském kanonu je pojem majtri mnohem
¢astdjii nez karund. Majtri je zakouSena skrze urtité meditaéni techniky a je velkou

% K nejznaméjiim se *adi skupina kolem Benjamina Creme, ktera vystoupila v roce 1982. K tomuto a

daldim viz http//www.blessedquietness.com/journal/housechu/matraya.htm, http:/www.shareintl.org/
maitreya/Ma_jesus.htm, http//www.briancreese.co.uk/Maitreya.htm.

BliZe viz napf.: Eichhorn, Werner, Die Religionen Chinas, Verlag W. Kohlhammer, Stuttgart Berlin Kéln
Meinz, 1973.

D#4taka, dosl. ,pFib&h o narozenich®, tyto pfib&hy vypravéji o divjich Zivotech Buddhy, jeho stoupenci
a protivniki a ukazuji, jak jednani v prib&hu pfedchoziho Zivota ovlivituje v souladu se zakonem karmy
budouci existenci. LxVM

Latourette, Louis: Maitreya, le Bouddha futur, Paris: Libraire Lemercier, 1926, str. 129 — 132, Pfeklad
Hana Petrusova.

10 LxVM
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silou ve vesmiru. V literatufe avadany' je majtri magickym uéenim pouZivanym
k zaklinani a uzdravovani.

V severnich buddhistickych zemich, specialné v Cing, Koreji a Japonsku, je Mait-
réja znazortiovan ¢astéji nez Sakjamuni, v zemich jiZniho buddhismu jako je Cejlon,
Myanmar a Thajsko, se Maitréja objevuje také a jeho zobrazeni doprovazeji zobraze-
ni Buddhy Sakjamuniho.

Tripitaka se 0 n&m zminuje jen jednou, a to v sutta-pitace, sbirce dighd-nikdji,
ve tieti sérii (Pdtika-vagga) ptimo v Cakkavattisidhandda sutté, kde Sakjamuni
prohlauje proroctvi o tom, %e ,pfijde na svét aplné osviceny, znaly pravého védéni a
pravé cesty, dokonaly, znaly svéta, nesrovnatelny vychovatel lidi, jejichZ va5né& maji
byti potlaéeny, uéitel boha i lidi, vzneSeny Buddha.“ Buddha o ném pravi, Ze bude
stejné uéit jako on lidstvo pravé podstaté svéta, Ze bude stejné jako on hlasati nauku
krasnou na pogatku, krasnou uprostfed i na konci a Ze bude stejné jako on nabadati
k svatému Zivotu.'?

Mnohem vice je pak zmifiovan v komentafich k palijskému kanonu a samozfejmé
v nejranéjSich dilech mahajany jake ,Lalitavistdra®, ,Mahdvastu®, ,Divjadvadd-
na“. V Saddharmapundarikasitfe a Vimalakirtinidrésasitie vystupuje jako %¥ak
MaridZu3riho. Cela je mu vénovana Maitréjavjikaranasitra, kde vystupuje jako
bodhisattva devatého stupné,®® coz jen dokumentuje pozdé&jsi mahajanové rozpraco-
vani konceptu bédhisattvy.

Inchang Kim vénuje svou praci Budouci buddha Maitréja'® nejstarsim buddhis-
tickym ikonografickym vyobrazenim z obdobi Ké8alanské Fi%e a oblastem Mathura
a Gandahara. Na zikladé bohatého ikonografického materidlu z ranych obdobi
postuluje, Ze Maitréja byl na potatku vyvoje buddhistické ikonografie duleZitou
postavou, snad prvnim, koho hinajanovi buddhisté uctivali. Jeho zobrazovani ve
svych podatcich bylo odvozeno od zobrazovani Brahmy. Zobrazeni Maitréji Mathur-
ské i Gandaharské skoly Késalanského obdobi zahrnovalo aspekty jak buddhy, tak i
bédhisattvy, stejné jako byl vniman v té dobé.

V raném obdobi v Indii Maitréja pfedstavoval zdroj Zakona, dharmy, ktera se sta-
la centrem pozornosti, a také Zivym modelem nasledovanihodnym nedlouho poté, co
Sakjamuni opustil zdejsi svét. Kim tvrdi, ze Majtréja byl cilem kaZdého hinajanové-
ho buddhisty. Pivodné byl pry Maitréja vniman jako oby&ejna bytost, jeden z druZiny
Buddhy Sikjamuniho, teprve po jeho parinirvané se vice zdtiraznil Maitréjiv aspekt
budouciho pozemského buddhy, je% bude pokratovatelem Sakjamuniho nauky.

Mahajana v ném naopak rozvinula vice dhjani-bédhisattvovskou, spiritualni pod-
statu a postupné ztracel na vyznamu, aZ se stal jednim z dalsich mnoha bédhisattva
mahajany, zobrazovan ¢asto po boku Sakjamuniho a Avalékitévary.

Podstatnou roli v pochopeni Maitréjova kultu hraje vyznam zobrazovanych ele-
mentl: pozice, ritudlni gesto-mudra, emblém stupy, dprava vlasd a rizné atributy
v jeho rukou. Napf. abhaje mudra je spojena s nejstarimi zobrazenimi Maitréji,

11 Avadana, v sanskrtu doslova: ,velky #in*, je buddhisticky literarni #anr na pomezi hinajany a mahajany.

Ma silné tendence slavit ideal bédhisattvy. Obsahuji legendy, jeZ se vztahuji k minulym %ivotim svatych.
LxVM

Lesny, Vincenc, Buddhismus, Votobia, Olomouc, 1996, str. 182.
Tokarev, S. A, Myty narodov mira, II. Dil, Sov&tskaja encyklopedija, Moskva 1988.
Kim, Inchang, The future Buddha Maitreya, An Iconological Study, D. K. Printworld, New Delhi, 1997.
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ktera kombinovala prvky buddhy a bédhisattvy a pfedstavovala aspekty uéitele,
naproti tomu dhjéna mudra muzZe byt chapana ve spojeni s asketickym typem zob-
razovani, které souvisi s arhatstvim hinajanového bédhisattvy. V tomto kontextu
kontroverzni mohou byt vyklady namaskdra mudry, ktera, dle n&kterych, pfedsta-
vuje brahmanskou povahu Maitréji. Kim v8ak vystupuje proti a nabizi novy termin
pro vyklad tohoto typu mudry, tj. gesto ,vznesenosti“. Zobrazovani stupy v souvislosti
s Maitréjou je vysvétlovana v kontextu parinirvény Sdkjamuniho. Stipa se vsak
nejd¥ive objevila u Avalékitésvary a predpoklada se, Ze poté, co se stala Maitéjovym
specifikem, symbolizuje kone&né vysvobozeni. Nadobku kamanadalu v Maitréjové
ruce pak Kim vysvétluje spide jako zdroj buddhistické dharmy, neZ brahmanské
podstaty, jak se obecné pFedpoklada. Nadobku v jeji funkei zdroje dharmy pozdéji
vystiidalo zobrazeni kvé&th, které navazuje na tradiéni aspekt mdnusi buddhy, stro-
mu bédhi, a také na novy Maitréjav aspekt jako jednoho z dhjéni bédhisattvi, ktei
vzdy drZi n&jaky kvét.

Maitréjav kult byl v Burjatsku, pedobné jako v ostatnich oblastech rozsiFeni ti-
betského buddhismu ve Vnit#ni Asii a v himalajské oblasti, mimofadn& popularni.
V kaZdém vétdim burjatském klastere mél svoji zvlastni budovu, Maitréjav chram
(Majdar sumé), ktery nebyl uréen pro velké obfady, ale slouZil jako ozdobny pfistfe-
gek pro sochu. Tyto sochy maji typicky vzhled, Maitréja sedi zpravidla ,po evropském
zpusobu“, tj. s nohama spustényma rovné dold, coZ symbolizuje jeho pohotovost kdy-
koliv povstat, sestoupit opét na zemi mezi lidi a 8ifit své uceni. Ruce ma zpravidla
pted hrudnikem v ruznych mudrdch. Na pfelomu 19. a 20. stoleti ziskal tento kult
v Burjatsku, zfejmé& v souvislosti nardstajicimi mileniaristickymi tendencemi mezi
mistnimi buddhisty, zvladtni popularitu. Proto se postupné v mnohych klasterech
stavély velké dfevéné sochy zasvécené pravé Maitréjovi.

S jistotou lze Fici, Ze nasledujici klastery se mohly sochou Maitréji pochlubit:
Aninsky, Taméinsky (Gusinoozersky), JangaZinsky, Cugolsky, Aginsky, Sanaginsky
(Bulagsky) a pravdépodobné i v Congolsky (viz pfiloha &. 1).18

Literatura zmifnujici svatek Maitréji

Nasledujici ¢ast obsahuje zminky o svatku Maitréji v dostupné literatuie. Zminek
neni mnoho a vétSinou se jedna o kratké poznamky v rameci vétiiho dila, které je
bud samo zamé&feno na jinou rovinu nebo se svym rozsahem a hloubkou vykladu
nezaméfuje na dané téma a vé&nuje mu pouze zbéZny popis. Vétsina z nich je navic
problematicka z hlediska pojeti své latky, a proto uvadim ke kazdé zmince, pfipadné
autorovi, struény kontext. Postupné se tedy zamé&fuji na vybrané &asti, které jsou
rozdéleny do t¥ &asti podle oblasti, kterou se zaobiraji: Tibetska oblast, Mongolsko
a Burjatsko.

Terminy pro popisovany svitek, jez kazda publikace uZiva, se 1isi a pro usnadnéni
je pouZito pro oznaéeni jevu termin ,Maitréjovo procesi“ nebo ,obchazeni se sochou
(zobrazenim) Maitréji, pokud se nejednd o samostatny svatek a mluvi se pouze
o obfadu. Pokud jde o cely samostatny svatek, je nazvan jednoduZe svatek Maitréji.

16 Belka, Lubos, Aginsky Maitréja, aneb maji sochy svoji karmu?, in: Novy Orient, 59/2004, Orient4lni tistav
akademie v&d Ceské republiky, Praha 2004, str. 37.
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V burjatském pojeti se terminem ,chural“ mii%e oznaéovat jak t¥idenni svatek jako
celek, tak jen jednotlivé obfady probihajici v prab&hu procesi téhoZ svatku.

V literatufe se setkdme s nazvy: anglické Maitreya procession (pro tibetsky kon-
text), tibetsky ¢hamkor (tib. /bjams kor/), burjatsky Majdariin chural (pro samostat-
ny svatek) a ruské prazdnik Majdari nebo ceremonija krugovrastenija Majdari.

1. Prameny z oblasti Tibetu
1.1 Tsepak Rigzin

Pramenem k vyzkumu svatku v misté, odkud prakticky pochazi, je popis Mait-
réjova procesi, které predklada Tsepak Rigzin ve svém struéném pfehledu Svatky
Tibetu.'® Jeho piispévek se vztahuje na ,naboZenské i sekularni“ udalosti slavené v
minulosti ve Lhase a okoli, zarovei viak pFestavuji vieobecny stav vyskytujici se v
Tibetu.!” I kdy?z je jeho popis svatki spiSe skromny a napsan formou zb&Zného pfe-
hledu, knizetka je v soutasnosti ojedinélym dilem o tibetskych svatcich. Nezaujaté se
snaZi pribliZit d&ni a formu, ikdyZ je znat, Ze je autor Tibetan vychazejici z tibetské
tradice, tedy ne zcela rozliuje tradici, legendy a historickou skuteénost.

V jeho podani Maitréjovo procesi uzavira pavodné sedmnactidenni, pozdéji deseti-
denni Velké modleni (tib. /smon lam ¢hen po/) nebo také Lhasské modleni (tib. /tha sa
smon lam/),'® které pfipomina Buddhovu porazku Zesti nebuddhistickych indickych
uditelt v Sravasti pomoci svych magickych dovednosti. Porazka se dle tradice udala
za upliiku prvniho mésice, a svatek pretrval jako oslava vitézstvi dobrych sil indic-
kych buddhistickych panovnikii nad silami zlymi. Tento tplné&k prvniho mésice se,
jak predklada jeden z nazord, shoduje s Sakjamuniho narozenim v Lumbini.

Udajné na tuto tradici navazal Congkhapa®® a v roce 1409 ustanovil v Tibetu Vel-
ky monlam. Jednou b&hem oslav obdrZel moho vizi, mezi nimiZ se objevil i buddha
Maitréja. Souasné se svatek slavi od patnactého dne prvniho tibetského mésice do
dvacitého patého dne, ktery uzavira Maitréjovo procesi. Rigzin uvadi, ¥e neni jasné,
kdo ustanovil tradici noSeni sochy Maitréji v procesi, ale pravdépodobné to byl jiz
sam Congkhapa. '

Oproti jinym, detailngji popsanym dntim Velkého ménlamu, poslednimu dnu vé-
nuje autor Jen kratky ausek. Zmifiuje se o umist&ni a pivodu sochy, ktera je v pravodu
nesena. Jeji pavod se odvozuje aZ k Songedn Gampovi a jeho nepalské manZzelce,®
a v&fi se, Ze socha byla posvécena buddhou Ka¥japou, ptedchiadcem buddhy Sakja-
muniho. Dé&jiny Tibetu®! viak uvadéji, Ze socha, kterou si s sebou do Tibetu nepalska
princezna pfivezla, predstavuje buddhu Aksébhju. Dodnes vsak obyva jiZni &éast
hlavniho chamu ve Lhase.

16 Tgepak Rigzin, Festivals of Tibet, Library of Tibetan Works and Archives, New Delhi, 1993, str. 19 — 20.

JelikoZ nemame pfedstavu o jaké tasové obdobi se jedni, d4 se pfedpokladat, Ze popisuje i soutasny stav
prib&hu ceremonie.

Déle pro oznaleni tohoto Velkého modleni je pouivan termin Velky ménlam.
Congkhapa Lozang Dagpa, reformétor tibetského mnisstvi, zakladatel 3koly gelugpa, 1357 - 1419. DT

Songcin Gampo,druhy historicky panovnik Tibetu, viadl cca 617 — 649/50. Jeho druhou manZelkou byla
nepélské princezna Thicén (Bhrkuti Dévi). DT

21 DT str. 37.

18
19
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P#i svatku se se sochou obchézi Barkor,? po jehoZz celé délce jsou rozmisténi lidé a
tekaji na poZehnani, a jako symbol své oddanosti a proseb drzi vonné tyéinky a kvéty,
pfi¢em? hazeji na sochu khataky.?® Procesi vedou mni&i s prapory a naboZenskymi
pfedméty.

1.2 Gonbozab Cebekovié Cybikov

O procesi se zobrazenim Maitréji v Tibetu se zmifuje také G. C. Cybikov, geograf
a badatel, ktery cestoval do Tibetu na pfelomu devatenactého a dvacatého stoleti
vydavaje se za mnicha. Jeho poznamky jsou vice reflexemi, denikem, popisujicim
okolni dé&ni bez specidlnich ambici badatele v terénu. Jeho cesta do Tibetu, jak sam
v pfedmluvé uvadi, byla motivovana sebranim co nejvétsiho poétu kopii obfadnich
spisi, které po usp&3ném vykonani cesty ulozil do archivu, aby byly k dispozici nejen
Jjemu, ale i dalsim pFipadnym badateltim. P¥esto jsou jeho poznamky cennymi dokla-
dy o situaci v klasterech té doby.

K tradici svatku Velky ménlam uvadi: ,Pivod Velkého ménlamu sah4 do dob re-
forméatora Congkhapy. V jeho Zivotopise se uvadi, Ze kdyZ v roce 1409 provedl vy%e
zminéné zkrasleni sochy DZowo,2* nafidil zaroveni konani slavnosti ménlam. Zvyk
konat ménlam se tak datuje od téch dob, nicméné zda se, Ze svou definitivni podobu
ziskal tento obylej aZ za ast patého dalajlamy,?® souasnika mandZuského cisafe
Kchang-si a autora zminénych pravidel, jeZ pry mu sam tento cisaF potvrdil.“*

KdyZ v roce 1901 pobyval ve Lhase, 7. inora jej zastal tibetsky Novy rok (tib. /lo
gsar/). O dva dny pozdéji zapo¢al Velky ménlam na nadvofi DZokhangu? a rano pat-
nactého dne tibetského prvniho mésice ,,... se konal tzv. Chamkor neboli obchazeni s
obrazem Maitréji, buddhy budouciho svéta, okolo DZékhangu. Tento obfad, konany
vidy s takovou pompou v mongolskych a burjatskych klasterech, tu probiha naprosto
nepozorované a ulastni se ho jen nepatrny pocet lidi.“2®

Jak je patrné, ani v Rigzinové, ani v Cybikovové verzi neni ¢hamkor (tib. /bjams
skor/) samostatnym svatkem, kde by ono obchazeni bylo ustfednim bodem, nybrz je
soudasti mnohem vétiiho déni.

V priabé&hu dalSich dni se pak odehravaji nékteré typické ukony. Naptiklad
22. inora, 17. den prvniho mésice, Cybikov, jak se sluSelo na zamoZného pocestného,
vénoval almuZnu, dvacet sangi?® minci, dva koné& a dva mezky, pro tzv. podarovani
¢aje mangdZa (tib. /mang dZa/, ¢aj pro mnohé). K obfadu si donesl pfedem pfipraveny
text s pFanim, které mélo byt nasledné pfedneseno.

Barkor (tib. bar skor), ,vnitini okruh“ je nazvem ulice ve Lhase. gCPMT

23 Khatak (tib. kha btags, mong. chadag) - obfadni stuha. gCPMT

Dzowo (tib. d%o bo) ,Pan“, rozumi se buddha Sakjamuni. gCPMT

Paty dalajlama, Ngawang Loznag Gjamccho, 1617 — 1682. DT

GonbozZab Cebekovi¢, Cesta k posvatnym mistdm Tibetu, VySehrad, Praha 1987, str. 141.

Dzékhang & DZowokhang (tib. dZo bo’i khang) znamena ,dim pan&“ coZ je prvni centralni chram ve
Lhase. gCPMT

Cybikov ... str. 142.
Sang (tib. srang) tibetska ménové jednotka. gCPMT
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P¥i vlastnim obfadu pak obdrZeli mni%i &aj a starsi Zalngo (tib. /2al ngo/), vrchni
dozorce nad dodrZovanim klasterni kazné, pfedetl prosebny text uréeny pro tuto ofé-
ru a zapalil Cybikovem donesené vonné tyéinky. Ty&inky, d¥ive neZ se statily poFadné
rozdoutnat, mu byly odebrény a, jak neopomnél v nahledu sobg vlastnim zduraznit,
za dvojnasobnou cenu prodany poboZnym lidem, kteti véfi v jejich zvlastni uzdravu-
jici moc.

Z vyse uvedenych zminek Maitréjova procesi ¢hamkor vynika, Ze v oblasti Tibetu
ptetrvalo jako soudast novoroéniho Velkého ménlamu. Ustanoveni Velkého ménlamu
se pFipisuje velkému reformatorovi a zakladateli $koly gelugpa Congkhapovi. Zda
bylo Congkhapou ustanoveno i procesi se sochou Maitréji, je sporné.

Procesi zjevné zustalo v oblasti Tibetu nadale souéasti Velkéhe ménlamu slavené-
ho ve Lhase, kam se k tomuto ui&elu sjizdéli mni&i a pfedstaveni okolnich klasteru.
O tom, jak tomu bylo s procesim v jinych klasterech éi oblastech, se Zadny z autora
nezmitiyje.

Slaveni Velkého ménlamu spada na zadatek tibetského Nového roku, pfi¢emz
Rigzin uvadi termin patnactého aZ dvacatého patého dne prvniho tibetského mésice,
Cybikov umistuje Velky monlam mezi tfeti az dvacaty paty den. Rigzin Maitréjovu
procesi pfisuzuje posledni, dvacaty paty den a Cybikov patnacty.

Samotné procesi zde prochazi, dle Rigzina, ulici Barkor ve Lhase, kde jsou k této
pFileZitosti po celé délce rozmisténi lidé pfipraveni s khataky, vonnymi tyéinkami a
kvéty. Dle Cybikova je procesi, oproti mongolskym a burjatskym verzim, nepatiné a
obchazi pouze centralni lhassky chram Dzékhang.

2. Zminky z oblasti Mongolska
2.1 Alexej Matvejevié Pozdnéjev

Nejrozsahle)si a nejpodrobnéjii z dostupnych popist svatku pFedklada A. M. Pozd-
néjev ve svém dile Studie buddhistickych kla&terd a buddhistického duchovenstva
v Mongolsku.?® Pozdnéjev je badatelem, jeZ cestoval po Mongolsku za cilem védec-
kého zkoumani, a dik znalosti mongolitiny a tibetstiny ziskdva a zapisuje cenné
informace o situaci v té dob.

Jeho metoda v pripadé& historickych skuteénosti a interpretaci vychazi z toho, co
mu bylo v terénu sd&leno, vychazi i z mnoha buddhistickych pramen, ale misty jsou
jeho pozorovini mylna a dopousti se interpretaénich chyb nebo nepfesnosti, proto
je tieba k textu pFistupovat opatrné. Navic je jeho pohled, jako v pfipadech ruskych
védeckych autori uvedenych niZe, také do jisté miry podminén duchem a cili tehdejsi
védy.

Pozdnéjev byl na své vyzkumné cesté uéasten na dvou mongolskych svatcich
budouciho buddhy Maitréji, v Urze (dnesni Uldnbatar) a v klastefe Bauun hiiree.®
Jeho popis svatku je detailni, pravdépodobn& nechybi i znalost text étenych v pra-

30 pozdnejev, Alexej Matvejevit, olerki byta buddijskich monastyrej i buddijskago duchovenstva v Mongolii
v svazei s otnoSenijami cego poclednjago k narodu, Kalmyckoe kniznoje izdatelstvo Elista, Sanktpeters-
burg, 1993.

31 Umisténi klastera Baruun hiree neni prozatim zcela prokazano, ale pravd&podobné se jedni o Erdene
zuu. Potvrzoval by to i fakt, %e u popisu svitku Pozdné&jev srovnéva ve viech ptipadech Urgu s Erdene
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bé&hu svatku, jimZ vénuje ve svém dile obsahlou &ast. Neuvadi oviem p¥imo, o které
texty se jedna, pouze vybira pro néj zajimavé informace z toho, o éem pojednavaji.

Problém nastava pi pouZiti mongolskych terminti pro buddhistické pfedmaéty,
symboly a dal&i obfadni naleZitosti, pro které Pozdné&jev pouZiva svij vlastni systém
pFepisu do rustiny a terminy &asto vychazi z terénniho vyzkumu, tedy z informaci,
které mu byly na misté sdéleny.

Na 1vod zmiiluje, Ze mezi jeho informatory panuje pfesvédéeni, Ze svatek byl
uveden do fady buddhistickych svatka za ¢asi Congkhapy a poprvé konan prvni den
nového roku 1409. V nékterych mongolskych klasterech (napifiklad v Chovdském) se
svatek slavi také v jednom z prvnich patnacti dni nového roku. V kazdém klastefe
se slavi jen jednou v roce a pokazdé v jeden pfedem stanoveny den a to: sedmého,
osmého nebo patnactého dne &tvrtého mésice, étvrtého nebo patnactého Zestého
maésice ¢ dvaadvacatého devatého mésice lunarniho kalendafe. V Erdene zuu, kde
se Pozdnégjev svatku sam uéastnil, se konal dvaadvacatého dne devatého mésice,
a v Urze, kde byl také pFitomen, patnactého dne Sestého mésice. KaZdy pak védsl,
kdy se v kterém klastefe svatek kon4, a kromé toho jesté nékolikrat pfed zapodéetim
se z klastera vysilaly do okoli zvésti o pfedpokladaném dni konani, aby se seslo co
nejvice lidi. A Ze o Géastniky nebyla nouze, svédéi i fakta o tom, kolik se jich v roce
1877, kdy se Pozdnégjev svatkt uéastnil, na misté seslo. V Urze to bylo okolo t¥iceti
tisicd lamu a p¥ibliZzné stejné Géastnika. V Erdene-zuu pak kolem deseti tisict lamt
a pfes tficet tisic u¢astniku.

V textu se dale uvadi, Ze ,osnovy*“ /sic!/ pro slaveni se nalézaji jiZ ve vinaji.®
Pozdnéjev je viak povaZuje za nejednoznaéné. Podle jeho informatoru se tradice od-
volava na vétu: ,Zobrazeni buddhy, v jeho vlastnostech, bezchybn4, plné se shodujici
s ,kanonem’ (knihami svatého buddhistického uéeni) je tfeba pfenaset po méstech
a vesnicich.“,® véta podle Pozdnéjeva chce jen naznatit daleZitost zobrazeni buddhy
vedle posvatnych spisil, a dali interpretace jsou jen vyplodem lamu.

Za citaci uvadi rovnéZ mongolskou verzi, ktera se da vyloZit spise jako doporudeni,
aby se prava buddhova nauka a zakon* obecné rozsifovala a uchovavala, tzn. aby se
pfipominala a nevymizela. Z tohoto neni jasné, zda interpretace pfenaseni bezchyb-
ného zobrazeni buddhy misto rozsifovani pravé buddhovy nauky pochazi od Pozdné-
jeva prekladem do rustiny anebo od lami, ktefi traduji tuto svéraznou interpretaci.
Druhému by nasvédéoval fakt, e i Rigzin zmifiuje eventualni plived svatku v tradici,
ktera oznaluje nofeni zobrazeni ,0svicenych bytosti“ v privodu za zasluzné.® Zda se
viak tibetska tradice dovolava v tomto pfipadé stejného useku vinaji, neni uvedeno.

zuu, v jednom pFipadé, kde zmituje rozdilnost v obfadu na zépadni strang klastera v priubshu procesi,
srovnava Urgu s Baruun hiiree.

JKo8 kazné“ (skt. vinajapitaka) tfeti &ast Tripitaky, jeZ obsahuje pravidla a nafizeni ohledné souZiti mni-
chi, pfip. mniSek. LxVM

Pozdnejev, Alexej Matvejevi®, Oéerki byta buddijskich monastyrej 1 buddijskago duchovenstva v Mongolii
v svazei s otnoSenijami cego poclednjago k narodu, Kalmyckoe kniZngje izdatelstvo Elista, Sanktpeters-
burg, 1993, str. 384.

Pozdnéjev uvadi: ,s nomami®, které v zavorce charakterizuje jako knihy svatého buddhistického ueni.
Slovo m4 ale obecnéjsi vyznam zakona & uteni (skt. dharma), zahrnujici rovnéz knihy.

Tsepak Rigzin, Festivals of Tibet, Library of Tibetan Works and Archives, New Delhi, 1993, str. 19.
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Pozdnégjev nicméné pfedklada dikladny popis prib&hu svatku a procesi. Jedn4 se
o velky a pompézni svatek, kde pfipravy viech potfebnych atributt probihaji dokon-
ce i dva tydny pfedem. Pf¥edevaim se jedna o viiz, na kterém bude zobrazeni Maitréji
putovat okolo chramu. Viaz je dvoukolovy a vySe podlozky, na které se poveze Mait-
réja, je minimalné Sest loktd od zemé. Ze stran je viiz opatfen miiZkou. Cely se zdobi
do étyt barev: kola na éerveno, a zbytek v kombinacich &ervené, zelené, modré a Zluté.
Na beénich stranach vozu, jeZ sestavaji z desek tvoricich m¥izku, se nachazeji rizna
vyobrazeni. K nim pat#i vyobrazenf sedmi drahocennosti doloon erdene.3 Jedna se
o sedm tradi¢né v Mongolsku zobrazovanych symboli politické moci éakravartina,¥
které pochéazeji z Indie. Jsou to: kormidlo, klenot éintAmani,* kralovna, ministr, slon,
kafi a hrdina. Dale je na m¥iZce vyobrazeni osmi ob&tin naiman tahil, které se tradié-
né nalézaji v kali¥cich na oltaFich chramu (obr. 12).3® Viechno se pak pokryje lakem.
Na dno vozu se jeit& navrstvi riznobarevné kusy hedvabné latky, ktera je mékkou
podestylkou pro dalii pfedmaéty, které budou vezeny spolu s Maitréjou. Na viech &ty-
Fech rozich vozu se umistuji pétibarevné svinuté standarty a doprost¥ed na vyvysené
misto se vklada sluneénik, ktery je natolik velky, Ze zastifiuje vé&tsi East vozu. Dale se
vytahuje dfevény kuf, ktery je pfipevnén na podestg, rovnéz vybavené kolecky, a na
misto sedla se vyjima vyobrazeni éintamani. Viiz s pfisluinym zapfahem se nechava
jiZ den pfed konanim svatku venku pfed vraty chramu.

V nékterych klasterech jizniho Mongolska se idajné, dle informatord Pozdnéjeva,
misto vozu pouZiva nositek, ktera jsou také vybavena standartami a sluneénikem,
8 tim rozdilem, Ze je lamové nesou na zadech, zatimco k vozu se pFipeviluje ze dfeva
¢i z karténu vyrobeny zeleny kaii nebo slon.

V 1ét& 2003 bylo moZno v klastefe Amarbajasgalant vidét praved se slonem in-
stalovanym na korbé automobilu slavnostné objizdé&jiciho kladter po okruhu z vn&jsi
strany klasterni zdi. Na misté spolujezdce se vyjimal pFfedstaveny klastera, diky
jehoZ sta¥i a nemoci se idajné zvolila tato varianta.4

Den konani svatku lamové zahajuji obfadnim éteni textd v chramu od péti do
esti hodin rano. Mezitim se dalsi z lamt seskupuji v daném pofadku pfed dvefmi
chramu, kazdy s jemu p#idélenym obfadnim ptedmétem. Po skonéeni chramového
obfadu, chambolama /sic!/ spolu s dv&mi & tfemi pFedstavenymi klastert zahajuji
pruvod, nesou pozlacené vyobrazeni (pravdépodobné soSku) Maitréji a stavéji na vy-
znadené misto na voze. Pozdné&jev zde patrné nemél na mysli bandido chambolamu,

Mongolské terminy, které uvadi Pozdné&jev ve vlastni verzi ruského pFepisu, jsou uvedeny v jejich soulas-
nych podobach, a to u tdch termind, které se poda¥ilo rozpoznat na zakladé konzultace s Doc. Dr. Jugderi-
jim LuvsandorZim a PhDr. Veronikou Zikmundovou, Ph. D., ze dne 19. 1. 2005, Ostatni, nerozluiténé, jsou
transliterovany z jejich ruské podoby, kterou Pozdné&jev predklada. Tyto nerozluit&né mongolské terminy
jsou pro pfehlednost uvedeny kurzivou.

Cakravartin (skt. cakravartin) dos). ,vladce kola“, vladaf, o ném? se Fika, Ze >kola jeho vozu se bez pfe-
kaZky valf na viechny strany<, svétovladny panovnik. Pozdéji se stalo oznalenim Buddhy, jehoZ uéeni je
univerzalni a jehoZ pravda v sob& obsahuje cely vesmir. LxVM

Skt. ¢intdmani, klenot splfiujici pfan{, atribut raznych buddht a bédhisattva. LxVM

Obétiny sestévaji z vody na Gsta, vody na nohy, kvétu, vonné substance, ob&tiny balin, votavky, potravy
a hudby, ktera je v kaliSku reprezentovana napfiklad malymi ¢inelky.

Informace a fotografie dokumentujici udalost pochazeji od Mgr. Dity Cermanové.
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predstaveného burjatské sanghy,* ale pod pouZitym terminem snad minil bogdgegé-
na, pfedstaveného mongolské sanghy.

V privodu ihned za piedstavenymi, v pofadi profesni diileZitosti, nesou dalsi la-
mové pét svazkl knih o Maitréjovi (Maidariin tavan aimag nom), které poloZi na viz
pFed soSku. Dalsi lamové nesou kadidelnice s doutnajicim vonnym jalovcem chiiéZi
(bur. arc), kvétinu, sedm symbolt moci doloon erdene, iilczejtii najman temdek, nebo-
li osm cennosti (tib. tasi taggji /bkra Sis brtag brgjad/, skt. aStamangala).*? a tavan
hiisel, v pfekladu pét pfani. Neni pfesné zjevné, o jakych p&t pfani se jedna, ale prav-
dépodobné jde o pfani ve spojitosti s p&ti schopnostmi smyslového vnimani. Nesou
se tedy pravdépodobné pfedmaéty, které maji za ukol uspokojit smysly toho, jemuZ se
obé&tuji, pfitemZz podle mongolské tradice nejlahodnéjsi oéim je lotos, éichu &erveny
santal (v podobé figurky nebo kousku santalového dfeva), usim kukani kukadcky,
jazyku med ¢&i jiné sladkosti, a hmatu mtZe byt obraz dvou dotykajicich se boZstev
nebo matky s ditétem v naruéi. V8echny tyto véci berou lamové z tahilyn Siree, obét-
niho stolu, a poklddaji na viaz pfed Maitréju. Pak se priivod zveda k pochodu.

Jesté pred samotnym procesim jdou dva lamové, ktefi nesou koZené nahariky jako
symbolické bice uréené ke klesténi cesty ve velkém davu. Okolo privodu jdou navic
skuteéni straZci pofadku, v podtu okolo padesati lamu, ktefi drzi dav v mezich a
v pfipadé problému zasihnou opravdovymi naharfikami. Cybikov zmifiuje obdobnou
funkci nékolika ddpungskych®® mnichi na Velkém ménlamu ve Lhase. Béhem ¢asti
dennich obfadi, kdy se mnichové pii obdarovavani p#ilis tlaéili, byli dohliZitelé nu-
ceni udrZovat je v mezich, pfi¢emZ ob&as dochazelo i k umrtim.

Privod je tedy nasledné za dv&mi symbolickymi dohliZiteli sloZen ze élena ,or-
chestru®, a to v nasledujicim pofadku: vidy po dvou lamech s nastroji: lasturou,
can — &inely, sel ning — jinymi €inely (jedna se spi%e o druh bouchaciho nastroje),
densik — malinkymi ¢&inely, hengereg — malymi bubinky (uchopitelné do jedné
ruky a bubnujici pfivazanymi koralky na dvou Siitirkach obracenim z jedné strany
na druhou), bidgiiir — pistalami, ganlin — dlouhymi pistalami, biiree — troubami,
ither buree — velkymi troubami (kaZdou z nich musi nést vidy dva lamové), jeden
lama se zvonetkem, dva lamové s éima-purma a na konci dva lamové se sluneénikem
Maitréji.

Pak jiZ nasleduje viz, ktery je uvazan k pfedchazejicimu vozu s koném koZenymi
femeny. Celou tuto sestavu tahne asi dvacet lamu. Ihned za vozem jde vyssi klasterni

4l Sangha (skt. samgha) dosl. ,stado, zastup®, buddhistick4 obec. LxVM

4?2 Osm symbolt pfnaSejicich 3tésti. Pat¥{ k nim: 1. Drahocenny slunenik rin¢hem dug /rin then gdugs/,
znak krélovské vlady a symbol Buddhova ugeni. 2. Zlaté kolo sergji khorlo /gser gji ’khor lo/, symbol Bud-
dhy Sakjamuniho a jeho uleni, pfedstavuje jednotu viech véci a jevi. 3. Zlaté rybky sergji iia /gser gji fia/,
symbol volnosti a pFenesené duchovniho vysvobozeni. 4. Pravotodiva bila ulita dungkar jakhjil /dung dkar
g.jas 'khjil/, pouZivana jako hudebni nastroj, symbolizuje Buddhovo mluvené slovo. 5. Nadoba s velkym
pokladem ter ¢henpo bumpa /gter then po’i bum pa/, pouZivana jako posvatna schrana &i urna ostatkd,
symbeolizuje skryté poklady. 6. Lotos pama /padma/, vyristajici z bahnitych kofenl, symbolizuje duchovni
Cistotu a pFenesené nirvanu jako vysvobozeni z neéistého kolob&hu existenci. 7. Praporec vit8zstvi gjal-
cchin /rgjal mechan/, symbolizujici vitézstvi nad nevédomosti a smrti. 8. VzneSeny diagram palgji beu
/dpal gji be’w/, smytka nemajici zatatek ani konec, symbolizujici jednotu v8ech véci a klamnou predstavu
&asu. DT, str. 162.

48 Dipung (tib. ‘bras spungs) klaster sekty gelugpa zapadné od Lhasy (zalozen 1416). gCPMT
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duchovenstvo. Stiedni a niZ3i se rozprostira v fadach po obou stranach po celé délce
procesi. Cim je dano ono rozdéleni vyssiho, stfedniho a niZ3iho text neprozrazuje.

Pokud jsou na svatku pfitomni pfevtélenci hutagt (stmo. chutughtu) a huvilgaan,
pak nejdou v fade s duchovenstvem, ale jsou specidlné neseni na nositkach vedle
vozu. Maji také své vlastni privodce v podob& dvou lami s bigkiitir, dva s biiree a
jednoho s doutnajicim jalovecem v kadidelnici.

V fadg niZdiho a stfedniho duchovenstva jdou nejprve lamové nesouci pfedméty
slouZici obfadu, to znamena v8e, co se naléza na obfadnim stole. Dale jdou lamové
neustéle zvonici na geliinov — zvoneéek, dale lamové se sel ning, dudarma, can a ha-
ranga — gogem, dale s bigiiiir, ganlin, biiree a iiher biiree. Pak nesou hengereg, men-
§i vZdy jeden lama, v&tsi jsou opatfeny dfevenym ramem na voze taZenym dvémi
lamy, dalsf pak na né& tlu¢ou pomoci dokur. Posledni v fad& se nese ¢imeg — ozdoba,
éintamani.

Dale na obou stranach jsou nesena zobrazeni symbola, vyrobena ze dfeva a umis-
t&n4 na tyéich, v pofadi: doloon erdene, élczejtii najman temdek, tavan hiisel a dalsi.
Za témito zobrazenimi se vine dlouha ¥ada standart a sluneéniki, které lamové bud
nesou, nebo vezou na vozitkach.

Procesi, které ve stanoveném poradku vychazi z vrat klastera, prochazi hlavni
klasterni branou ven, obchazi klaster, zastavuje se na kaZdé svétové strang, kde se
vykonava specialni obfad. V Erdene zuu se na kaZdém ze &tyF zastaveni provadi
obtadni tanec cam (tib. /¢ham/, mong. cam).* Pozdné&jev viak, soudé podle camu
shlédnutého na procesi Maitréji, uznal, Ze nemél takové kostymy, nebyl tak rozsahly,
ani nepfedkladal takové obétiny, které by oby&ejné byly souéasti vlastniho samostat-
ného obfadu cam.

Neprovadi-li se tedy cam, procesi, poté co vyjde z briny, se toéi k severu, tvari
smérem k brané. Zde je provadé&no prvni poklonéni se Maitréjovi, které se sklada
z ob&tovani mandaly. Ukon se provadi pii &teni textu obracejiciho se s prosbou
k Maitréjovi, vladei viech vitéznych buddhd, aby dal t&m, kteH jej uctivaji, vysadu
stat se jeho u¢edniky.

Po skonéeni prvniho obfadu se privod za doprovodu hudby zveda dale k pochodu
a pomalu se pfemisti k zapadni strané klastera. Pravod se obraci k zapadu. Na tom-
to misté Pozdnéjev uvadi dva rozdilné obfady ve dvou klasterech, ve kterych byl na
svatku Maitréji pfitomen, a to v klastefe Baruun hiiree, kde se konal cam, a v Urze
pak obéti zvané tahilyn iitilen, coZ znamena oblaka ob&tin. Modlitebni text, ktery se
k tomuto obfadu Zetl se obracel k Maitréjovi, vznasel mu chvaly jako nesrovnatel-
nému patronu, hlavnimu vitézi, nezdolnému ochranci viry a neménnému piedmétu
naboZenskych predstav. Pak byly ob&tovany viechny obétiny, které obvykle stoji na
obé&tnim stole. Jedna se zde pravd&podobné o n&které z nasledujicich pfedméti: jalo-
vec, kvét, osm cennosti a tavun hiisel - symboly péti pfani.

44 Obtadni tanec cam je tancem v maskach, pfi ném2 udinkujici s maskami hnévivych ochrannych boZstev
pomoci gest a pohybi symbolizuji vitézstvi nas neptateli viry a zlymi démony. Pfevzato z: LygZima Cha-
loupkova, Cam, mongolsk4 mystérie masek, in Maska, kostym a lidové divadlo. Soubor studii pracovni
skupiny NaboZenské sméry v Asii/Religions trends in Asia. Red. L'ubica Obuchova, Ceska orientalistick4
spole¢nost a nakladatelstvi Ibn Rushd, Praha 2001
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Dale se procesi pfemisti k severni strané klastera s tvaii na vychod. Tam se obé-
tuje balin®® vladce zemé. Poté lamové zanechaji viiz na misté a rozejdou se posilnit
jidlem a pitim.

Ve tfi hodiny se znovu na zvuk lastury shromazduji a pokraéuji. Pfedeviim je
vykonavan ugaal — omyvani (obfad zahrnujici také vyznani prohifeska). Pak éteni
6lzii hutag - $tésti a svatost, ke kterému Pozdnégjev uvadi, Ze se jedna o b&ny yorosl
— zboZné pfani & modlitbu pravovérnych buddhisti, kte¥i si pfeji dojit poznani bud-
dhy a znovuzrodit se v jeho blazeném raji Sukhavati.

Vuz dale mifi k vychodni strané kla%tera a obraci se k jihu. Zde mnisi

proéitavaji pét svazku knih o Maitréjovi, jeZ byly neseny na &ele privodu, pfitem?z
kazdy lama obdrzi po dva-tfi listy.

Nasledné se procesi, poté co obe&lo klaSter z vné&jsi strany, vraci hlavni branou
zpét do klastera a zastavuje se pfed gol siim,* kde se kona posledni obfad sestavajici
z ¢teni Maidariin y6réél.

Po skonéeni je so8ka stiata z vozu, umisténa spolu s knihami a ob¥adnimi pfedmé-
ty do gol siim, pfed kterym byl obfad ukonéen.

Popsany svatek, jak jej pfedklada Pozdnéjev, je samostatnym svitkem, ktery je
pEipravovan dlouho pfedem a probiha cely jeden den. Svatek je masovou zaleZitosti,
které se zuéastiiuji spousty lam® z mnoha klastert v okoli, ¢asto vyznamnych osob.
Naznactuje to i rozsah popsaného procesi a pompézni projev.

Procesi se nekona v ramci jiného svatku, jak je tomu u tibetské verze, ale samo
je jadrem vlastniho svatku, ktery se slavi v 1été nebo koncem léta. Terminy jednotli-
vych klasteru se rizni, ale pohybuji se v rozmezi étvrtého aZ devatého mésice podle
lunarniho kalendate.

Zajimavosti jsou ony &étyfi zastaveni procesi na étyfech svétovych stranach, kde se
konaji vlastni obfady svatku nebo obfadni tanec cam.

Za povsimnuti stoji rovné# tradice pouZziti vozu a k nému pFipevnéného zeleného
koné nebo slona, ktera u Pozdné&jeva nema vysvétleni. Tradici jisté znal z burjat-
skych klagtert. OvSem teprve ve srovnani s Tibetem, kde pouZiti koné & slona neni
dolozeno, otazka jejiho piivodu nabyva na vyznamu.¥

3. Zminky z Burjatska
3.1 Lamaismus v Burjatsku

Lamaismus v Burjatsku*® je souhrnnym a ucelenym dilem ruskych akademiki
Sibifského oddéleni Akademie véd a pojednava o burjatském buddhismu z dob pied
represaliemi. Dilo je vénovano spiSe zhodnoceni socialni role lamaismu jako nabo-

Balin (tib. torma /gtor ma/) t&stova figurka slouzici jako ob&tina. gCPMT
Jeden z vedlejsich chrami v areélu klastera.
Mezi lamy v Aginsku je tradice zeleného koné vysvétlovéna navaznosti na tradovanou legendu, Zze Mait-

réja setoupi na zemi na zeleném koni. Bily slon pouZivany k procesi v Cugolu nasleduje jinou tradici,
ktera ovEem z(stava bez bliZgiho vysvétleni.

G. R. Gandanova, K. M. Gerasimova, D. B. Dasiev, G. P. Mitupov, Lamaizm v Burjatii, XIII. — naala
XX. veka. Struktura i socialnaja rol kultovoj sistemy, Nauka, Novosibirsk 1983.
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Zenstvi ve spoleénosti a je dosti jasné poznamenéno hodnocenim v duchu vladnouci-
ho rezimu. Snahou je vykreslit na podrobnostech fakt, Ze naboZenstvi je pfeZitkem, a
nechybi ani hodnoceni obfada. Ty jsou popsany jako ,pouZivajici viechny prostfedky
emocionalniho vlivu bez zajmu o $tésti a Zivot, vzbuzujici viru v osobitou a nezaméni-
telnou roli duchovenstva, splnéni viech tuzeb v&Ficich a vnasejici v obecné povédomi
niboZenskou ideologii“.®

Cast dila je vénovana obfaddm a jednotlivim svatkium, kde se maZeme doéist,
Ze v soudasné dobé& (1983) se v klasterech slavi Sest svatki. Mezi né patii novoroéni
klasterni svatek“ a svatek Maitréji. O klaSternim svatku se piSe: ,... patnact dni
prvniho mésice Nového roku bylo zasvéceno hlavné &enf hymnt Buddhovi Sakja-
munimu na oslavu jeho vitézstvi nad ¥esti fale¥nymi uéiteli.“*® Je moZné, Ze se jedna
o obdobu Velkého ménlamu, protoZe Rigzin uvadi, Ze pfiblizné ve stejny &as se Velky
ménlam kona ve Lhase, a Ze byl ustanoven Congkhapou u pfipomenut{ stejné p¥ile-
Zitosti, a to poraZky Zesti indickych uéiteld.

Maitréjovo procesi popsané v Lamaismu v Burjatsku v8ak neni sou¢asti novoroé-
niho Jklasternimu svatku“. Dozvime se, Ze svatek obchazeni s Maitréjou (Krugovra$-
tenija Majdari) nebo-li poklon&ni se budoucimu buddhovi Maitréjovi se transformo-
val ze svatku Maani, ,svatku prohlaseni“ zasvécenému odkryti &ty¥ velikych pravd
Buddhou Sakjamunim. Svitek Maani se provadél spolu s obfadnim tancem cam
v nékterych klasterech posledni mésic 1éta.

Podrobnéjsi zminky kdy, na & popud, & z jakého davodu k transformaci doslo,
v &em spolivala, a pfesné&jsi obsah a zafazeni zmin&ného svatku Maani, text ne-
uvadi.

V Burjatsku tedy bylo obchazeni s sochou Maitréji samostatnym svatkem pro-
vadé&nym bez bliZ&iho upfesnéni v poslednim mésici 1éta. Popis se nezmifiuje, jak
dlouho svatek trval, zda jeden den &i sou€asné tfi dny, a je navic doplnén ideologicky
zabarvenymi vyklady vyznamu nékterych symboli.

Jeho pribéh je popsdn nasledovnd: Po é&teni textt se socha Maitréji vynaSela
z chramu a stavéla na voze. K vozu se pfipeviioval, rovnéZ na voze stavény, dfevé-
ny zeleny kufi nebo bily slon, pfi¢em?¥ kai a slon jsou interpretovani jako symboly
rychlej$iho roz&ifeni a vitézstvi nabozZenstvi v ¢asech budouciho buddhy. Pak procesi
lamu, hudebniku, voza vychazelo z vrat kla&tera a obchazelo jej okolo jeho stén. Pro-
cesi se zastavovalo na kazdé ze &tyF svétovych stran, aby se etly dal&i obi#adni texty
a traktaty pfedkladani obéti Maitréjovi a paAntim zemé. Zde neni jasné, zda jsou pany
zemé minéni napfiklad ochranci pfinaleZejici svétovym stranam nebo jina boZstva.

Kromé svatku se text dale zabyva samotnym kultem Maitréji. Uvadi, Ze samot-
nych vedlejsich chrami ve vZech burjatskych klasterech je zasvécenych Maitréjovi
(Majdar sume) pouze deset. A mimo samotného vétsiho svatku se jest& v chramech
provadé&ji modlitby k Maitréjovi, které jsou zamé¥eny na nasledujici témata: moZnost
slySet uéeni budouciho buddhy, moZnost stat se jeho u¢edniky a nasledovateli v dobé,
kdy nastane ¢as jeho pfichodu, a do toho #asu prosba pferozovat se v jeho nebeském

4% Lamaizm v Burjatii ... str. 215.

5 G. R. Gandanova, K M. Gerasimova, D. B. Dasiev, G. P. Mitupov, Lamaizm v Burjatii, XIII. — nadala
XX. veka. Struktura i socialnaja rol kultovoj sistemy, Nauka, Novosibirsk 1983, str. 212.
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kralovstvi, které se vyklada jako druh raje.3! Nutno dodat, Ze Cybikov zamysleje se
nad ,pfehnanou” virou v budoucnost Tibetana tvrdi, Ze postava Maitréji je v Tibetu
vyznamné&jsi neZ osoba samotného Sakjamuniho.5

3.2 Maitréjovo procesi B. Radnajeva

Dalgi z prament je élanek B. Radnajeva Maitréjovo procesi pochazejici z éasopi-
su LegSed,® z rubriky o kalendainich svatcich. Casopis je uréen vefejnosti, a tomu
je pfizpisoben i zphsob a podavani informaci. Obsahuje krat$i i rozsahlejsi studie
tykajici se buddhistické filozofie, obfadi a chodu klastera, napiiklad obétin nebo
svatkd. Rozsahlejsi lanky jsou strukturovany a opatfeny bibliografii, pfipadné ob-
razovou piilohou. Kratsi élanky, k nimZ patfi i Maitréjovo procesi Radnajeva, jsou
spiSe stru¢né&jsi a nestrukturované, bez uvedeni zdroja.

Clanek Maitréjovo procesi Radnajeva, pochézejici z vySe vyjmenovaného éasopisu,
reflektuje kult Maitréji jako takového, jeho plisobeni, epiteta a citaci z Tripitaky,®
ktera se k nému vztahuje. Jeho cilem je spie pouéit étenafe o tom, v &em je osoba
Maitréji dalezita, buddhistickém vidéni svéta a snad i o pozadi slaveného svatku.

Konkrétné o procesi pojednavaji posledni dva odstavce, které zachycuji ve zkratce
historii a také malé pozvani k ziéastnéni se letodniho svitku s datumem a vyétem
ikond, jeZ budou probihat.

Ackoliv &lanek pochazi z pera lamy, jazyk je jednoduchy. Cizi terminy byvaji vy-
svétleny nebo uvedeny v zavorce za ruskym ekvivalentem. Lze jen ztéZi posoudit, do
jaké miry jsou pouZzité informace pochopitelné & vieobecné znamy.

Zde uvadim dva posledni odstavce vztahujici se pfimo k svatku.

Ceremonie svdtku Maitréji (tib. dZamkor) byla poprvé uvedena refor-
mdtorem tibetského buddhismu velikym uditelem Congkhapou a prove-
dena roku 1409. V burjatskych kldsterech vieobecné existovaly specidlni
chramy zasvécené Maitréjovi. Slavnostni svdtky se konaly v bohaté zdo-
benych chrdmech, ve velkém shromdidéni lidu. Po zakondent se konaly
#LFi discipliny zdatnych mu3i” (dostihy, zépas a strelba z lukw). Vité-
zizm soutézi byly darovdany $tédré dary od bandido chambolamy.

V leto$nim roce [1999] sudtek Maitréji (bur. Majdariin chural) bude
probihat 15 - 16 — 17 dervence ve viech chrémech Buddhistické tradiéni
sanghy Ruska. V dobé svdtku budou mnisi éist svaté hymny na podest
buddhii, vznaset chvdlu Maitréjovi, modlit se o jeho brzké sestoupeni na
zemi, vyrabét obétiny buddhiim, ddkinim a strdZciim uéeni (dharmapd-
lové), [a to] pohosténi z posvécenych souddsti.

Burjatsky svatek Maitréji je tedy samostatnym svatkem, ke kterému neméame
bliZ&i konkrétni popis, jako tomu bylo u Pozdné&jeva o oblasti Mongolska. Lamaismus

Lamaizm v Burjatii ... str. 216.

Cybikov, Gonbozab Cebekavi¢, Cesta k posvatnym mistim Tibetu, VySehrad, Praha 1987, str. 142.
Radnajev, B., Krugovraitenie Majtreji, Leg3ed, 4.¢islo, 6/1999, vydava Aginskij burjatskij buddijskij insti-
tut. Vice informaci k ¢asopisu a pFesn&jsi urleni vytisku, ze kterého pochazel ¢lanek, neni k dispozici.
Tripitaka (skt. Tripitaka) dosl. ,troji ko3, kanon buddhistickych pisem. LxVM
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v Burjatsku popisuje novoroéni ,klasterni svatek®, jenZ je &asovg, pivodem a naplni
napadné podobny Velkému ménlamu v oblasti Tibetu. Maitréjovo procesi se viak
kona posledni mésic léta, v piipadé Radnajeva jde jiZ o tFidenni svatek, umistény
mezi patnacty a sedmnacty ¢ervenec. Radnajev zmifuje masivni ugast lidu na svat-
ku. Tento fakt potvrzuje i Cybikov tim, Ze lhasskou igast shledava oproti Mongolsku
a Burjatsku nepatrnou.

Struktura a provedeni svatku jsou v mnoha bodech shodné s Mongolskou verzi:
zobrazeni Maitréji na zdobeném voze, zeleny kifi nebo slon, obchazeni klaStera se
¢tyfmi zastavenimi, ¢teni obfadnich textu a pFfedkladani obéti.

Novinkou, nikde jinde nezaznamenanou, je poznamka Radnajeva, Ze soucasti
svatku jsou modlitby za brzké sestoupeni Maitréji na zem. Doposud jsme se setkali
jen s modlitbami a texty oslavného charakteru, pfedkladajici pfani blahobytu a 5tés-
ti & osobnich jednotlivosti anebo Zadajici zrozeni v dobé ptisobeni budouciho buddhy
s moZnosti stat se jeho Zaky.

Hry pf¥indlezZejici ke svatku

Jednim z aspekti, jeZ se vazi k svatku Maitréji, jsou hry a soutézeni v disciplinach
typickych pro oblasti Vnitfni Asie. Rigzin uvadi,’ Ze po skon&eni formalni &asti svat-
ku probihaji kotiské dostihy a p&&i maratén /sicV/, jehoZ se zaéastiiuji razni vliadni
pfedstavitelé. Zajimavosti, nad kterou se pozastavuje i autor, a snaZi se ji racionalng
omluvit,® je vira, Ze vitézové obdrZi milost zrodit se v budoucnu jako prvni Zaci bud-
dhy Maitré;ji.

Cybikov také sout&%im pi#ihlizi.5” Konaji se posledni den Velkého ménlamu ve
Lhase. Poté, co konéi viechny ,poboZnosti“ za&inaji hry, kterych se Géastni i svétské
obyvatelstvo. Hry tvori zapas dvojic zapasnikt a b&h sestavajici z b&hu lidi v pest-
robarevnych dboerech a béhu koni bez jezdct. Ti se seskupi na Siroké cesté vedouci
k Ddpungu a spoleéné béZi smérem k méstu.

V knize Déjiny Tibetu se pige: ,Za dob Gusri chana a Dalaj chana (17. stoleti) meli
mongolské jezdectvo a pdaci o novoroénim ménlamu ve zvyku v plné zbroji pocho-
dovat pfed dalajlamou. Potom se vojaci po dva dny po ménlamu vénovali vefejnym
soutézim v dovednosti, nateZ nasledovalo rozdavani cen a hodovani...Tento obydej se
pfi ménlamu udrZoval jeité donedévna.“®®

Radnajev zase uvadi, Ze po skon&eni obfadu probihaly ,tfi discipliny zdatnych
muzi“ dostihy, zdpas a stfelba z luku. V soutasnosti jsou v Burjatsku svatek na jed-
né strané, a hry na druhé, oddéleny. Hry se konaji spise jako sport a zabava.

V Mongolsku se tento zvyk nazyva naddam (mong. naadam), coZ znamena slavnost,
soutéZeni & hry, a ma kofeny hluboko v minulosti. Kniha Kalendafni obyéeje a ob-
fady vychodni Azie®® popisuje historii a funkce nadamu od nejranéjsich fazi po dobu,
kdy byl souéasti buddhistickych ob¥adti. Uhel vykladu funkce a vidéni jednotlivych

Rigzin, Tsepak, Festivals of Tibet, Library of Tibetan Works and Archives, New Delhi, 1993, str. 19.

»At je tomu jakkoli, miZeme tyto hry pojmout &isté jako tréning na fyzické urovni.“ Rigzin, str. 19 — 20.
Cybikov, GonboZab Cebekovit, Cesta k posvatnym mistim Tibetu, Vy&ehrad, Praha 1987, str. 147 — 148,
Cipon Wangéhug Dedsn Zagabpa, D&jiny Tibetu, Lidové Noviny, Praha, 2001, str. 19.

Kalendarnye obytai i obrjady narodov vostotnoi Azii, Glavnaja redakcija voctoénoj literatury izdatslstva
Nauka, Moskva, 1989.
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etap je opét, jako v Lamaismu v Burjatsku, zaméfen v duchu vladnouci ideologie
vE&dy. Popis a vyklad je koncipovan tak, aby pfedstavil buddhismus jako vladnouci
teokratickou instituci, ktera si svymi naboZenskymi nastroji podmanila pracujici
lid. Pfesto popis fazi vyvoje a struktury naddamu, které kniha pfedklada, mohou byt
napomocny pochopeni této soutasti svatku.

Jak text uvadi, ve své nejranéjsi fazi se nadam konal ku p¥ileZitosti rodovych obé-
tin duchu mista a pfedkim. Délo se tak uprostfed nebo koncem léta, kdy jiZ byl do-
statek mléénych produkta /sic!/. V dalsich fazich nabyval riznych kontextd v rameci
ménici se situace, od vojenskych prohlidek a vybéru vhodnych kandidata do armady
mezi zdatnymi soupefi, po soupefeni jednotlivych feudalnich osad a v 8ir§im zabéru
demonstrace sily a soudrznosti statu. Dalsi z fazi byla doba, kdy bylo Mongolsko sou-
¢asti mandzurské Ciny, a nadam se stal v roce 1778 naboZenskym svatkem k pocténi
nejvyssiho predstaveného mongolskych buddhisti — bogdgegéna, kterému se v pri-
bé&hu svatku pfedkladala mandala, pfinasely obétiny a posléze i dary ve formé koni,
dobytka, nabytku apod. Text mluvi aZ o kultu ,Zivého buddhy* bogdgegéna.® Dalsi
faze po roce 1911 a dale 1921 p¥etvofily nddam v statni vojensko-sportovni hry.

Jak vynika z pfedchoziho pfehledu, naddam jako hry o tf¥ech éastech, dostihy na ko-
nich, zapas a stfelba z luku, je pravdépodobné znam jesté z davnych dob a je jednou
z charakteristik kultury mongolskych kmenti davno p¥ed pfichodem buddhismu.
Kdy se stal sougasti naboZenskych svatku text pfimo neudava, uvadi pouze jej v sou-
vislosti se vzriastajicim vlivem bogdgegéna. Neni tedy moZné odhadnout jakym zpa-
sobem tyto dvé& roviny, rovina sportovnich her a rovina svateéniho klédni, spolu exis-
tovaly, souvisely & se vyvijely, a zda se rovnéZ tradice her pfenesla do Burjatska jako
soudast buddhistiského svatku nebo byla situace podobna vyvoji mongolskému.

Celkove lze konstatovat, Ze sepjeti svatku s hrami je znaéné volné. V Mongolsku
existoval nddam nejd¥ive bez buddhistické zastity, posléze jako soudast svatku, a
dnes je opé&t na buddhistickém svatku nezavisly. Podobné je tomu v Burjatsku. Pokud
tam kdysi tyto udalosti existovaly spolu, dnes jsou rozdéleny.

Situace v Tibetu je ponékud jiného charakteru, jednak tim, Ze svatek Maitréji ne-
existuje nezavisle, ale jako souéast novoroéniho Velkého ménlamu, a jednak charak-
terem konanych her. Rigzin v§ak zmifiuje, Ze hry se konaji ve stejny den jako Mait-
rejovo procesi, coZ by nazna&ovalo uréitou souvislost. Navic podle né&j panuje vira, e
se vitézové narodi jako Zaci budouciho buddhy, coZ tyto hry tzce spojuje s kontextem
svatku. Cybikov je umistuje rovnéz do posledniho dne Velkého ménlamu, oviem
Maitréjovo procesi probiha o deset dni d¥ive.

Dégjiny Tibetu zase uvadi hry dvoudenni a konané po skonéeni formalni doby
svatku. Dle Radnajeva v burjatském pojeti vit&zové obdrZi §tédré dary od bandido
chambolamy. V pojeti KalendaFnich obyéej jsou naopak v Mongolsku na podest bog-
dgegéna vitéziim na prvnich t¥ech p¥itkach v dostizich odebrany koné.

Struktura se také ponékud li&i. Burjatsko a Mongolsko sout&Zi ve tiech discipli-
nach: dostihy, zapas a lukostfelba. V Tibetu se setkdvame jen se zidpasem a béZec-
kymi zavody, pfipadné béhem samotnych koni. A to lukostfelba vibec neni v Tibetu

80 Zde vyvstava otazka, zda nebyl v takto nastinéném kontextu bogdgegén vniman jako vtéleni Maitréji,
s ¢im¥ se miZeme setkat v n&kterych tradicich, promitnutych napf. i do informaci knihy V. Lesného Bud-
dhismus, str. 370.
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zapomenutym uménim, vZdyt sam povéstny ,bohém* Sesty dalajlama® byl ,.... vyni-
kajici lukostfelec, ktery se éasto ziiastiioval veFejnych souté?i ve stfelb& z luku.“6

Z piedlozeného prehledu tedy vyplyva, Ze délka trvani, zpiisob prib&hu, se kte-
rym souvisela i funkce, a souvislost her s buddhistickym svatkem se mé&nily podle
oblasti a historického kontextu. Nelze je tedy jednoznaéné k svatku pfifadit ani zcela
oddélit.

Shrnuti

Z ptedchozich popist Maitréjova procesi vystupuje zhruba jeho charakter, sou-
tasti, doba kondni a promény v &ase a rozdily v riznych oblastech. V tradici koly
gelugpa se procesi objevuje v oblasti Tibetu jako souéast novoroéniho Velkého mén-
lamu, v Mongolsku a Burjatsku jiZ jako samostatny svatek s vlastnim charakterem
a strukturou.

Doba konani se 1ii, v oblasti Tibetu spada do prvniho mésice roku, v Mongolsku a
Burjatsku se svatek slavi v letnich mé&sicich. Viem oblastem je spoleéna tradice ob-
chazeni chramu & klastera s vyobrazenim buddhy Maitréji, ovénéovani sochy, pfip.
vozu &i koné khataky, a také tradice soutéZi ke konci & po skonéeni svatku.

Mongolska a Burjatska verze svatku navic obsahuje vlastni specifika v podobé
zeleného koné & bilého slona, zdobeného vozu a celé fady pFinaleZejicich obfadu a
obé&ti. Tyto obfady se konaji pFi obchazeni procesi kolem klastera na kazdé z jeho
&tyF svétovych stran. At uZ se jedna o obfady &teni pfisludnych textd, klanéni se
Maitréjovi, modlitby k n&mu vznaSené & pfindeni ob&ti v podobé balin. Novodoby
svatek v Burjatsku trva tfi dny a nezahrnuje jiz zavéreéné soutéze v tradiénich do-
vednostech.

Obraceni se k Maitréjovi ma nékolik aspektd. VEfici mohou piijimat poZehnani,
prosit o vysly3eni individualnich Zadosti a pfenaset zobrazeni osvicené bytosti, jeZ je
chapano jako zasluZné éinnost. Déle je Maitréja uctivan jako vitéz a ochrance viry,
jemuz se pfedkladaji rizné druhy obétin. MliZe zaznit prosba o privilegium stat se
Maitréjovymi zaky aZ nastane doba jeho pisobeni na zemi, anebo prosba o znovu-
zrozeni v jeho blaZzeném raji Sukhavati. Radnajev doklada navic prosbu o jeho brzké
sestoupeni na zem.

Misto zavéru

Struktura a popis souéasného stavu (ervenec 2004) svatku v Burjatsku, a to
v Aginském klastefe, spolu s fotodokumentaci byla naplni mé bakala¥ské diplomové
prace (obhajena 2005). Kontinuita navdzana na d¥ivéjsi formy slaveni svatku z dob
pied represaliemi ze strany statu ve tficatych letech 20. stoleti je zcela zjevna a za-
mérni. Nejedna se jiZ o pompézni svitek s iéasti desitek tisicti lami a pFihliZejicich,
Jak se o ném zminuje Cybikov. Svatek se dnes slavi skromnéji, za déasti sta aZ dvou
stovek lidi, trva v3ak tfi dny a nechybi mu nutné predéitani texti, pribézné obéti,
1litby, pocty Maitréjovi-soice vezené na voze tazeném symbolicky oZivenym koné&m &
slonem, dary, modlitby a pfani. Je jednou z nejvyznamnéj$ich kazdoroénich udélosti.

61 Sesty dalajlama, Cchangjang Gjamccho, 1683 - 1706. DT
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V kontextu svatku by za podrobnéjdi vyzkum stala i v navaznosti na vné&jsi formy
probihajici obnova sanghy, at uz v pohledu mnich, jez studuji pisma a provozuji ob-
fady nebo z pohledu laickych véricich, ktefi jsou v Zivém kontaktu s dénim v klastefe
a vidy maji na jednotlivé symboly a ukony své vysvétleni.
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